TRY TENDERNESS
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What beautiful images of thought
the word “tenderness” evokes! The
breaking of dawn, a mother bird
feeding her young. And what power
the word implies! For tenderness
always includes great strength.

The Bible contains many expres-
sions of God’s tenderness. And the
Apostle Paul admonished the Ephe-
sians, “Be ye kind one to another,
tenderhearted, forgiving one an-
other, even as God for Christ’s sake
hath forgiven you” (Ephesians
4:32). How can we possess the
tenderness and strength that our
hearts long for?

Christian Science explains that
abiding affection has its source in
God, who is the divine Principle of
all that exists. Tenderness is an at-
tribute of God, who is infinite Love.
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Jakiez piekne obrazy wyoluje
w mysli stowo ,,czutosé! Pierwsze
promienie wschodzacego stonca, ptak
karmiacy swoje piskleta. A jaka moc
ma w sobie to stowo. Czulo$é bowiem
wyraza zawsze wielka sile.

Biblia wielokrotnie moéwi o czutosci
Boga. Apostol Pawel napomina Efe-
zjan, ,,BadZcie jedni dla drugich
uprzejmi, serdeczni, odpuszczajac so-
bie wzajemnie, jgk i wam Bog od-
puécil w Chrystusie* (Do Efezjan 4:
32). Jak mozemy osiagnaé¢ czulos¢
i site, do ktérej teskni nasze serce?

Chrzeécijanska Nauka wyjasnia, ze
trwale uczucie ma Zrédlo w Bogu,
ktéry jest boska Zasada wszystkiego,
co istnieje. Czuloéé¢ jest cecha Boga,
ktéry jest mnieskonczona MiloScia.
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Man is God’s image, as the first
chapter of Genesis states. Mortals
cannot pardon the guilty, exoner-
ate the innocent, or heal the sick
and sinful. God can. And we in-
voke the law of divine Love when
we acknowledge and obey Love as
All-in-all. Then we witness the cor-
recting and healing power, or law,
of Love.

Christ Jesus, the master Chris-
tian, was the greatest exponent of
tenderness the world has ever
known. He thoroughly understood
his oneness with the Father-Mother
God as Love's reflection. The mere
touch of the Christ, Truth, which
Jesus lived, healed the sick, stilled
storms, fed multitudes, and raised
the dead. This same Christ, Truth,
operates in receptive individual
consciousness today, destroying
friction, disobedience, and delin-
quency.

Recently a mother was having
a difficult time with a rebellious
teen-age son. She had tried almost
everything — from taking away

Czlowiek jest obrazem Boga, jak to
stwierdza pierwszy rozdzial Genesis.
Smiertelnicy nie moga przebaczacd
winnym, dowie$¢ czystosci niewin-
nych, ani uzdrawiaé chorych i grze-
sznych. Bég moze. Odwolujemy sie
do prawa boskiej Milosci, gdy uzna-
jemy Milo§¢ jako Wszystko-we-
wszystkim i jesteémy Milosci postu~
szni. Stajemy sie wtedy Swiadkami
korygujacej i1 uzdrawiajacej mocy,
czyli prawa, Mitosci.

Chrystus Jezus, mistrz chrzescija-
nin, by! najwiekszym wyrazicielem
czulosci, jakiego $wiat znal Rozu-
miat gruntownie, Zze jako odzwiercie-
dlenie Milosci jest jednym z Ojcem-
Matka Bogiem. Samo nawet dotknie-
cie Chrystusa, Prawdy, ktéra byla
zyciem Jezusa, uzdrawialo chorych,
uciszalo  burze, karmilo tlumy
i wskrzeszalo umartych. Tenze sam
Chrystus, Prawda, dziala i dzisiaj
w receptywnej indywidualnej §wiado-
moscei, niszezae tarcia, niepostuszen-
stwo i wystepek.

Pewna matka przechodzila nie-
dawno ciezkie chwile z buntujgcym



privileges to severer forms of pun-
ishment. Finally she heard herself
saying, “I'm at the end of my rope.”
Right on the heels of this thought
came the words of an old song,
“Try a little tenderness.”
“Tenderness at a time like this!”
she thought. However, the admoni-
tion was so clear that she heeded
it. From then on every time a
verbal onslaught began, she met it
with love, gentle firmness, and un-
emotional kindngss. Soon she and
her son were able to communicate
without arguing. Then came co-
operation and obedience. How did
this change come about? The
mother had perceived something of
God’s law and its operation.
Human willing and wishing do
not resolve difficulties, but spirit-
ual understanding does. We elimi-
nate friction, domination, and in-
subordination from our experience
in proportion as we purify our
thought, elevating it above matter
and mortality. The study and ap-
plication of Christian Science are

sig¢ kilkunastoletnim synem. Zastoso-
wala niemal wszystkie sposoby — od
pozbawienia przywilejéw az do su-
rowszych kar. W koncu powiedziala
sobie, ,Nie wiem juz, co poczaé®.
I nagle przypomniala sobie slowa da-
wnej piosenki, ,,Sprébuj troche czu-
losei*.

Pomys$lala , Czulo$é w takiej chwi-
li'** A jednak tak wyraZne bylo to
upomnienie, ze usluchala. Od tej
chwili, zawsze, gdy rozpoczynal sie
stowny atak, przeciwstawiala mu
milodc, lagodng stanowczo$é i dobroé
bez emocjonalnego roztkliwiania sie.
Wkrétce matka i syn byli w stanie
rozmawia¢ ze soba nie sprzeczajac
sig. Potem nastapita gotowos$é zasto-
sowania sie i posluszenstwo. W jaki
sposdb dokonata si¢ ta zmiana? Matka
zrozumiala prawo Boga i sposob w jaki
ono dziala.

Ludzka wola i ludzkie Zyczenia nie
rozwiazuja trudnos$ci, rozwigzuje je
duchowe zrozumienie. Eliminujemy
z naszego doswiadczenia tarcie, domi-
nowanie i nieposluszenstwo w pro-
porcji do tego, jak oczyszczamy na-
sza mysl, wznoszac ja ponad materie



helping many individuals to learn
how to lift thought to God.

This Science explains the laws
of healing used by Christ Jesus, the
prophets, and the apostles. On page
332 of Science and Health Mrs.
Eddy writes, “Father-Mother is the
name for Deity, which indicates
His tender relationship to His
spiritual creation.” And on page
514, “Tenderness accompanies all
the might imparted by Spirit.”

Christian Science is tenderly
awakening mankind to learn the
truths of God as Father-Mother
and of man as God’s idea, image, or
reflection. More and more individ-
uals are demonstrating the healing
power of tender Love. They are
learning to deny a selfhood apart
from God and are glimpsing their
spiritual selfhood. They are finding
this understanding evidenced hu-
manly in better health and morals
and in abundant supply and joy.

i $miertelnoéé. Studiowanie i stoso-
wanie Chrzescijanskiej Nauki poma-
ga wielu w poznaniu jak wznosié¢
my$l do Boga.

Nauka ta wyjaénia prawa uzdra-
wiania, jakich uzywal Chrystus Jezus,
prorocy i apostolowie. Mrs. Eddy pisze
na stronie 332-iej ,Nauki i zdrowia®,
,Ojctec-Matka jest imieniem dla Bo-
stwa, imieniem, ktére wskazuje na
Jego czuly stosunek do Swojego
duchowego stworzenia*. A na stronie
514-ej, ,,Czulo$¢ towarzyszy wszyst-
kiej mocy, ktérej udziela Duch®.

Z czulo$Scia Chrzescijanska Nauka
budzi ludzko$¢ do poznania prawd
o Bogu jako Ojcu~Matce i o cztowieku
jako idei, obrazie, czyli odzwiercie-
dleniu Boga. Coraz wiecej os6b de-
monstruje uzdrawiajaca moc czulej
MitosSci. Ucza sie, jak sie wyrzekaé
jazni oddzielnej od Boga i dostrze-
gaja swoja duchowa jazn. Dowody
tego zrozumienia przyjmuja postaé
lepszego zdrowia i moralnosci, obfi-
tego zaopatrzenia i radoéci.



